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REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.° 14/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do dis-
posto na alinea 9) do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 30/2001, o Chefe do Executivo manda:

1. S&o designados membros do Conselho do Desporto, pelo
perfodo de dois anaos, as seguintes individualidades:

1) Anténio Fernandes;

2) Cheong Vai Kei;

3) Chui Tac Kong;

4) Frederico Marques Nolasco da Silva;

5) Lao Hin Chun;

6) Ma Iao Hang;

7) Pedro Segundo Pan San Macias alids Peter Pan.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagéo.

29 de Janeiro de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 15/2002

Competindo ao Chefe do Executivo da Regido Administra-
tiva Especial de Macau nomear os membros do Conselho Geral
do Conselho do Ambiente, de acordo com a Lei n.° 2/98/M, de 1
de Junho;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° da Lei n.° 2/98/M, de 1 de Junho, o Chefe do
Executivo manda:

1. Sdo nomeados membros do Conselho Geral do Conselho
do Ambiente, em substitui¢do de José Luis de Sales Marques ¢
Joaquim Ribeiro Madeira de Carvalho, as seguintes individuali-
dades:

1) Chan Wai Hang;
2) Lau Sio Io.
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T ARE BB a - —JHEERT - 2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2002.

SEEE-AZ+NHE 29 de Janeiro de 2002.

THRE (Es# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

55 4/2002 BIETREENSE Aviso do Chefe do Executivo n.° 4/2002

Considerando que a Reptiblica Popular da China notificou,

ERPEARIECR—ANAS AT EENER— em 19 de Outubro de 1999, o Secretdrio-Geral da Organizacdo
NEBEARBCHREHARLEZ2NGE—BENAEE LK das Nagdes Unidas, na sua qualidade de depositario da Conven-
HIHERSEE ) REHE s MeERER AR WSS gz"?o estabelecendo uma Lei Uniforme en'l Matéria de Letras e

Livrancas (com Anexos e Protocolo), feita em Genebra, em 7
PR R TS - de Junho de 1930, sobre a continuagio da aplicacio na Regido
Administrativa Especial de Macau da referida Convengao.

TR ERBEFIR HITBIR S 3/1999 SRk B A A S —3 . .
. . O Chefc do Executivo manda publicar, nos termos do n.” 1 do
R » s AR ARSEEHOARENE - ZoBMNE artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
BTRSOA ~ BT GAS B B SRS » IR ARERYE de Macay, a notificagéo efectuada pela Republica Popular da

. China, cujo texto em lingua chinesa e na versdo em lingua ingle-
EREARREINARSE - ’ ~ s
sa, tal como enviado ao depositdrio, acompanhado da respec-
tiva tradugfo para portugués, segue em anexo.
et

Promulgado em 1 de Fevereiro de 2002.

TERE [WEH# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Notification

«{...) In accordance with the Joint Declaration of the Government of the People’s Republic of China and the Government of the
Republic of Portugal on the Question of Macao (hereinafter referred to as the Joint Declaration), the Government of the People’s
Republic of China will resume the exercise of sovereignty over Macao with effect from 20 December 1999. Macao will, from that





